HANEL

Prewencyjny B ™ A
przeglad serwisowy
w celu zachowania wartosci urzadzen

'SERWIS HANEL
{ NA SWIECIE

Lean-Lift od roku produkcji 1995

Prace konserwacyjne i kontrolne moga by¢ przeprowadzone wytgczenie przez osobe posiadajgcg odpowiednie
uprawnienia lub przez rzeczoznawce.

Po przeprowadzeniu zmian w podzespotach istotnych dla bezpieczenstwa nalezy przeprowadzi¢ kontrole
bezpieczenstwa zgodnie z »F-SichB3«.

Nalezy przestrzegac przepisdw obowigzujgcych w danym kraju, np. w Europie dyrektywy maszynowej, oraz
przepiséw uzytkownika dotyczgcych eksploatacji, kontroli, porzadku i bezpieczenstwa.

Dane urzadzenia  Adres klienta
(Lean-Lift) Firma / Uzytkownik:

Numer zlecenia:

Podsumowanie:

a) Od ostatniego przegladu [] nie byto przestawiane [] byto przestawiane

urzgdzenie

b) Urzadzenie spetnia wymogi [ Tak ] NIE [w tym przypadku dalej od c)]

c) Chcielibysmy, aby Panstwa wymieniony powyzej regat byt w petni sprawny i zachowat
swojg wartos¢. Dlatego zalecamy Panstwu jak najszybsze doprowadzenie do porzadku
wymienionych tutaj punktéw:

Ostatnia konserwacja ‘ Data konserwaciji:

odbyta sie dnia:

Nazwisko serwisanta(literami drukowanymi): Podpis:

Nazwisko osoby odpowiedzialnej ze strony klienta (literami drukowanymi): | Podpis:
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Numer zlecenia: Protokot przegladu konserwacji zapobiegawczej
dla urzadzen typu Lean-Lift o daty produkcji 1995

HANEL

Wartosci techniczne lub informacje dotyczace koniecznosci zastosowania srodkow
\ smarnychpowinny pochodzi¢ wytgcznie z odpowiedniej instrukcji obstugi

Czynnosci wymienione ponizej w formie punktéw stuzg do sprawdzenia i kontroli przez rzeczoznawce (uprawniong
osobe). Miarodajne dla wykonania prac przy regale jest obecne brzmienie aktualnego wydania normy »EN 15095« i

jej opublikowanych zmian, oraz ewentualnie uzupetniajgcych krajowych wymogdéw w kraju uzytkowania urzgdzenia.

Nalezy zakre$li¢ wiasciwe kratki i wpisaC Zzadane informacje w przewidziane do tego pola.
Nastepnie na prawym marginesie umiesci¢ wtasng ocene dot. danego tematu ("tak" lub "nie"). W razie potrzeby,

krotkie komentarze jak np. "niewielkie zarysowania" mogg byé wprowadzane bezposrednio do poszczegdlnego

pola.
1. Mechanika Ocena
Wymagania
spetnione
1.1 Warunki instalacji i eksploataciji
odpowiadajg zasadom uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem (fadowanie - [JTAK []NIE

roztadowanie) jak rowniez uwzgledniajg ocene warunkéw srodowiskowych
(m.in. zapotrzebowanie na miejsce - temperatura - wilgotnosg¢).

1.2 Praca prébna

pod katem ogdinej sprawnosci z uwzglednieniem warunkéw eksploatacji i zastosowania [JTAK []NIE
zgodnego z przeznaczeniem wg instrukcji eksploataciji.

1.3 Odgtosy pracy (szczegoinie w tozyskach, prowadnicach tancuchéw)

normalne => w eksploatacji zgodnie z przeznaczeniem [JTAK []NIE

1.4 Lancuchy napedowe i nosne/ fancuchy zabierakowe

Ogniwa tancuchéw skontrolowano w réznych miejscach (co 1 - 2 m) i sprawdzono [JTAK []NIE
prawidtowe naprezenie tancuchéw. (wyrywkowo)

Dostateczne smarowanie prowadnic kamieni jarzma zagwarantowane.

1.5 Waly potaczeniowe

Kontrola prawidtowosci zamocowania elementoéw sprzegajgcych i ich potaczen [JTAK []NIE
Srubowych
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1 Numer zlecenia: Protokot przegladu konserwacji zapobiegawczej
HANE dla urzadzen typu Lean-Lift o daty produkcji 1995

1. Mechanika Ocena

Wymagania
spetnione

1.6 Kota tancuchowe / Kota zebate stozkowe ekstraktora

Kontrola, czy zeby nie sg zdeformowane lub uszkodzone, czy nie ma peknie¢, luzoéw. [JTAK [ NIE

Wszystkie mocowania sg obecne i spetniajg swojg funkcje (wtasciwe zamocowanie /
kontrola momentu dociggajgcego)

Dostateczne smarowanie két zebatych stozkowych zagwarantowane.

1.7 Silnik przektadniowy

Wszystkie mocowania sg obecne i spetniajg swoja funkcje (wtasciwe zamocowanie / [JTAK []NIE
kontrola momentu dociggajgcego)

Zapewnione jest state smarowanie. W Zadnym miejscu nie wystepuje wyciek.

1.8 Rolki prowadzace (prowadnica pionowa)

Kontrola wzrokowa i manualna pod wzgledem odksztatcen i uszkodzen. [JTAK []NIE

Kontrola potozenia i zamocowania sworzni osi rolek prowadzacych.

1.9 Blokady zamkowe drzwi (dostep do punktéw odbioru i serwisowych)

oraz przynalezne kluczyki sg obecne i w petni sprawne. [JTAK []NIE

1.10 Mechanika drzwi (w punkcie odbioru)

Prowadnice pracujg bez oporéw, nacigg linowy jest w petni sprawny i nieuszkodzony [JTAK []NIE

1.11 Instalacje pomocnicze — wersje specjalne

Wartosci techniczne oraz dane istotne dla uzytkowania nalezy pobraé [JTAK []NIE
z wiasciwej instrukcji eksploatacji i skontrolowac je pod wzgledem poprawnosci.
[] nieobecne
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Numer zlecenia: Protokot przegladu konserwacji zapobiegawczej
dla urzadzen typu Lean-Lift o daty produkcji 1995

HANEL

2. Elektryka Ocena
Wymagania
spetnione

2.1 Okablowanie

Oznaczenia wszystkich przewodow oraz punktéw zaciskowych sg obecne i prawidtowe. |[[JTAK [ ]NIE
Przewody wyprowadzone sg bez ostrych zataman, ruchome przewody na catej dtugosci
majg swobode przemieszczania.

Izolacja przewoddw & kabli oraz wszystkie izolatory przepustowe sg nieuszkodzone,
sruby, potgczenia zaciskowe & wtykowe sg w prawidtowej pozycji i zapewniajg

prawidtowy styk.
2.2 Sterowanie Whbudowany typ lub
wersja sterowania
Mozna wybierac€ i przeprowadzaé wszelkie funkcje (i kazdy przedziat). [JTAK [ NIE

2.3 Wylacznik ochronny silnika

Sprawdz warto$¢ ustawienia zgodnie z tabliczkg znamionowa, jesli wytgcznik ochronny | JTAK [ NIE
silnika w szufladzie elektryki

Wskazdéwka: [] nieobecne
w wersji "Bez wyfgcznika ochronnego silnika Q1 w szufladzie elektryki" nastawny
wyftgcznik ochronny silnika zintegrowany jest z wytgcznikiem gtéwnym.

2.4 Wylacznik krancowy / facznik zblizeniowy / czujnik potozenia / kontrola wysokosci

Wszystkie zamontowane przetgczniki, czujniki oraz czujnik pomiaru wysokosci zostaty [JTAK [ NIE
sprawdzone pod wzgledem dziatania.

2.5 Urzadzenia ochronne przy wszystkich punktach odbioru - Kontrola
Jako fotokomérki bezpieczenhstwa lub Swietlne kurtyny bezpieczenstwa [JTAK [ NIE

z wbudowang kontrolg rozruchu (BWS typ 4 wg EN 61496-1).

W przypadku $wietlnych kurtyn bezpieczehstwa kontrole nalezy przeprowadzi¢ zgodnie
z instrukcjg obstugi lub instrukcjg techniczng producenta.

2.6 Kontrola wskaznika przedziatu

Funkcja wskazania jest obecna. [JtAak  [NIE

[] nieobecne

2.7 Skupiska zanieczyszczen (w przestrzeni montazowej elektryki lub na podzespotach elektrycznych)

ktére mogg wptywac na prawidtowe dziatanie pod wzgledem mechanicznym [JTAK [ NIE
i termicznym, zostaly usuniete, np. z wentylatoréow (FU), fotokomérek lub z kurtyn
Swietlnych.

2.8 Awaryjne urzadzenia sterujace (wraz z wytgcznikiem gtownym)

Wszystkie elementy obstugi i uktady przetgczajgce sg sprawne i nie wykazujg uszkodzen. |[JTAK [ ] NIE
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